Leivottu Suomessa - Bakad i Finland

Fl » Valkosipulilla maustettuja kuivattuja, halkaistuja ruisleipasia.
Ainesosat: Taysjyvaruisjauho (66 %), vesi, vehnajauho, mausteseos
(sipulijauhe, maltodekstriini, sokeri, valkosipuli, suola: kaliumkloridi,
hiivauute, persilja, aromi), kasvioljy (rypsi tai rapsi), suola, hiiva.

Sisaltaa tdyjyvaruista 66 %. Runsaskuituinen 14 %.

SE ¢ Torkade, brutna ragbrodsbitar smaksatta med vitlok.
Ingredienser: Fullkornsragmjol (66 %), vatten, vetemjol, kryddbland-
ning, (Ikpulver, vetemjol, maltodextrin, socker, vitlok, salt; kaliumklorid,
jastextrakt, persilja, arom), vegetabilisk olja (raps eller oljefroraps) salt,
jast. Innehdller 66 % fullkornsrag. Rikligt med kostfiber 14 %.

UK ¢ Dried pieces of rye bread seasoned with garlic.

Ingredients: Whole grain rye flour (66 %), water, wheat flour, seasoning
mix (onion powder, maltodextrin, sugar, garlic, salt; potassium chloride,
yeast extract, parsley, flavouring), vegetable oil (rapeseed), salt, yeast.
Contains 66 % whole grain rye. Rich in dietary fibre 14 %.

EE « Kiilislauguga maitsestatud kuivatatud rukkileivakesed.

Koostis: Taisterarukkijahu (66 %), vesi, nisujahu, maitseainete segu
(sibulapulber, maltodekstriin, suhkur, kiilislauk, salt; potassium chloride,
parmiekstrakt, petersell, aroom), taimeoli (riipsioli), sool, parm.

Sisaldab téisterarukist 66 %. Kiudainerikas 14 %.

LT  Cesnako skonio dziovintos ruginés duonos puselés.
Sudedamosios dalys: Pilnagnidzi rugiy miltai (66 %), vanduo,
kvietiniai miltai, prieskoniy misinys (svoginy milteliai, malto-
dekstrinas, cukrus, esnakas, druska; kalio chloridas, miely ekstraktas,
petraZoks, kvapioji medZiaga), augalinis aliejus (rapsy arba aliejiniy
grieXx ), druska, mielés.
Su pilnagnidziais rugiais 66 %. Gausu maistiniy skaiduly 14%.
LV ¢ Sausi rudzu maizes gabalini ar kiplokiem.
Sasta vddas Pllngraudu rudzu milti (66 %), iidens, kviesu milti,
garsvielu maisijums (spolu pulveris, maltodekstrins, cukurs, kiploki, sals;
kalija hlonids, rauga ekstrakts, petersili, aromatizztajs), augu ella (rapsu
ella), sals, raugs.

atur rupja maluma rudzu miltus 66%. Augsts skiedrvielu saturs 14%.
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